Epistle for the Feast of St. Stephen
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Ecti-o Actu-um Apostolé-rum.
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-n di-ébus illis: Stéphanus, plenus gra-ti-a et fortitudine, faci-ébat
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prodigi-a et signa magna in pdpulo. Surrexérunt autem quidam de syna-
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gbga, quae appellatur Libertinérum, et Cyrenénsi-um, et Alexandrin6rum,
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et e-6rum qui erant a Ci-li-ci-a, et Asi-a, disputdntes cum Stéphano: et
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non poéterant resistere sapi-énti-a et Spi-ritu-i, qui loquebatur. Audi-éntes
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autem haec, dissecabantur cordibus su-is, et stridébant déntibus in e-um.
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Cum autem esset Stéphanus plenus Spi-ritu Sancto, inténdens in ceelum,
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vidit gléri-am De-i, et Jesum stantem a dextris De-i. Et a-it: Ecce,

Sancte Athanasi, ora pro nobis.
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vide-o calos apértos, et Fi-li-um hominis stantem a dextris De-i.
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Exclamantes autem voce magna continu-érunt aures su-as, et impetum
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fecérunt unanimi-ter in e-um. Et e-ji-ci-éntes e-um extra civi-tatem,
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lapiddbant: et testes deposu-érunt vestiménta su-a secus pedes
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adulescéntis, qui vocabatur Saulus. Et lapidabant Stéphanum invocantem,
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et dicéntem: Domine Jesu, suscipe spi-ritum me-um. Pési-tis autem
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génibus clamavit voce magna, dicens: DOmine, ne statu-as illis hoc
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pecca-tum. Et cum hoc dixisset, obdormivit in Démino.

Sancte Athanasi, ora pro nobis.



